
AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG

127/2007 határozata

(2007. szeptember 28.)

az EGT-megállapodás XX. mellékletének (Környezet) módosításáról

AZ EGT VEGYES BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított,
az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és különösen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás XX. mellékletét a 2007. július 6-i 92/2007 EGT vegyes bizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/220/
EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2001. március 12-i 2001/18/EK európai
parlamenti és tanácsi irányelvet (2) bele kell foglalni a megállapodásba.

(3) A géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/220/
EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi
irányelv II. mellékletét kiegészítő iránymutatások létrehozásáról szóló, 2002. július 24-i 2002/623/EK
bizottsági határozatot (3) bele kell foglalnia a megállapodásba.

(4) A géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/220/
EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv
VII. mellékletének kiegészítésére szolgáló iránymutatások meghatározásáról szóló, 2002. október 3-i
2002/811/EK tanácsi határozatot (4) bele kell foglalnia a megállapodásba.

(5) A termékként vagy termékekben megjelenő, géntechnológiával módosított szervezetek forgalomba
hozatalával kapcsolatos összefoglaló formanyomtatványoknak a 2001/18/EK európai parlamenti és
tanácsi irányelv szerinti létrehozásáról szóló, 2002. október 3-i 2002/812/EK tanácsi határozatot (5) bele
kell foglalni a megállapodásba.

(6) A 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján a géntechnológiával módosított szervezetek
forgalomba hozataltól eltérő célú, szándékos környezetbe bocsátására vonatkozó bejelentés-össze-
foglalók formanyomtatványának megállapításáról szóló, 2002. október 3-i 2002/813/EK tanácsi
határozatot (6) bele kell foglalni a megállapodásba.

(7) A géntechnológiával módosított magasabb rendű növényeknek a forgalomba hozataltól eltérő célból
történő szándékos környezetbe bocsátása eredményeinek közlésére szolgáló formanyomtatványnak a
2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv szerint való létrehozásáról szóló, 2003.
szeptember 29-i 2003/701/EK bizottsági határozatot (7) bele kell foglalni a megállapodásba.
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(8) A 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvben a GMO-kon végzett géntechnológiai
módosításokra vonatkozó információk nyilvántartásba vételére előírt nyilvántartások működtetésére
vonatkozó részletes rendelkezések megállapításáról szóló, 2004. február 23-i 2004/204/EK bizottsági
határozatot (1) bele kell foglalni a megállapodásba,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XX. melléklete a következőképpen módosul:

1. A 25c. pontot (93/584/EGK bizottsági határozat) követően a következő ponttal egészül ki:

„25d. 32001 L 0018: az Európai Parlament és a Tanács 2001. március 12-i 2001/18/EK irányelve a
géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/
220/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 106., 2001.4.17., 1. o.).

E megállapodás alkalmazásában az irányelv rendelkezéseit a következő kiigazításokkal kell
értelmezni:

a) A 30. cikk (2) bekezdésének vége a következő bekezdéssel egészül ki:

»Az EFTA-államok teljes mértékben részt vesznek a bizottság munkájában, azonban szavazati
joggal nem rendelkeznek. A bizottság belső eljárási szabályait az EFTA-államok részvételének
megfelelően módosítják.«

b) A 23. cikk helyébe a következő szöveg lép:

»(1) Amennyiben valamely Szerződő Fél indokoltan véli azt, hogy a megfelelően bejelentett,
és az irányelv szerinti írásbeli jóváhagyással rendelkező, termékként vagy termékben
megjelenő GMO kockázatot jelent az emberi egészségre vagy a környezetre, ideiglenesen
korlátozhatja vagy megtilthatja területén a termékként vagy termékben megjelenő GMO
területén történő felhasználását és/vagy értékesítését. A Szerződő Fél gondoskodik arról, hogy
súlyos kockázat esetén biztonsági intézkedéseket – például a forgalomba hozatal
felfüggesztését vagy megszüntetését – alkalmazzanak, beleértve a nyilvánosság tájékoztatását.

Indokai kifejtése mellett a Szerződő Fél az EGT Vegyes Bizottságon keresztül haladéktalanul
tájékoztatja a többi Szerződő Felet az ilyen lépésről.

(2) Amennyiben valamely Szerződő Fél kívánja, az EGT Vegyes Bizottság konzultál a hozott
intézkedések helyességéről. A megállapodás VII. részét kell alkalmazni.«

c) A Szerződő Felek megállapodnak abban, hogy az irányelv hatálya kizárólag az emberekre,
növényekre, állatokra és a környezetre jelentett lehetséges kockázatokkal kapcsolatos
szempontokra terjed ki. Az EFTA-államok ezért fenntartják a jogot, hogy e területen az
egészségtől és a környezetvédelemtől eltérő problémák esetében nemzeti jogszabályaikat
alkalmazzák, amennyiben ez e megállapodással összeegyeztethető.

d) Liechtenstein nem köteles befogadni és/vagy feldolgozni a GMO-k első forgalomba hozatalára
vonatkozó kérelmeket (12–24. cikk). Az irányelvben előírt engedélyezési eljárás keretében
azonban Liechtenstein megkapja valamennyi információt a többi tagállamtól.”

2. A 25d. pontot (2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv) követően a következő pontokkal
egészül ki:

„25e. 32002 D 0623: a Bizottság 2002. július 24-i 2002/623/EK határozata a géntechnológiával
módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/220/EGK tanácsi
irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv
II. mellékletét kiegészítő iránymutatások létrehozásáról (HL L 200., 2002.7.30., 22. o.).
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25f. 32002 D 0811: a Tanács 2002. október 3-i 2002/811/EK határozata a géntechnológiával
módosított szervezetek környezetbe történő szándékos kibocsátásáról és a 90/220/EGK irányelv
hatályon kívül helyezéséről szóló 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv VII. mellék-
letének kiegészítésére szolgáló iránymutatások meghatározásáról (HL L 280., 2002.10.18., 27. o.).

25g. 32002 D 0812: a Tanács 2002. október 3-i 2002/812/EK határozata a termékként vagy
termékekben megjelenő, géntechnológiával módosított szervezetek forgalomba hozatalával
kapcsolatos összefoglaló formanyomtatványoknak a 2001/18/EK európai parlamenti és tanácsi
irányelv szerinti létrehozásáról (HL L 280., 2002.10.18., 37. o.).

25h. 32002 D 0813: a Tanács 2002. október 3-i 2002/813/EK határozata a 2001/18/EK európai
parlamenti és tanácsi irányelv alapján a géntechnológiával módosított szervezetek forgalomba
hozataltól eltérő célú, szándékos környezetbe bocsátására vonatkozó bejelentés-összefoglalók
formanyomtatványának megállapításáról (HL L 280., 2002.10.18., 62. o.).

25i. 32003 D 0701: a Bizottság 2003. szeptember 29-i 2003/701/EK határozata a géntechnológiával
módosított magasabb rendű növényeknek a forgalomba hozataltól eltérő célból történő szándékos
környezetbe bocsátása eredményeinek közlésére szolgáló formanyomtatványnak a 2001/18/EK
európai parlamenti és tanácsi irányelv szerint való létrehozásáról (HL L 254., 2003.10.8., 21. o.).

25j. 32004 D 0204: a Bizottság 2004. február 23-i 2004/204/EK határozata a 2001/18/EK európai
parlamenti és tanácsi irányelvben a GMO-kon végzett géntechnológiai módosításokra vonatkozó
információk nyilvántartásba vételére előírt nyilvántartások működtetésére vonatkozó részletes
rendelkezések megállapításáról (HL L 65., 2004.3.3., 20. o.).”

3. A 25. pont (90/220/EGK bizottsági rendelet) szövegét el kell hagyni.

2. cikk

A 2001/18/EK irányelvnek, valamint a 2002/623/EK, a 2002/811/EK, a 2002/812/EK, a 2002/813/EK, a
2003/701/EK és a 2004/204/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapja EGT-kiegészítésében
közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2007. szeptember 29-én lép hatályba, feltéve, hogy az EGT Vegyes Bizottság a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes bejelentést megkapta (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében kell
közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2007. szeptember 28-án.

az EGT Vegyes Bizottság részéről

az elnök

Stefán Haukur JÓHANNESSON

L 47/60 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2008.2.21.

(*) Alkotmányos követelmények fennállását jelezték.


